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1 Ausgangslage und Zweck des Auftrages

Die Beauftragte vertritt die Interessen der Standortregion in Etappe 3 des Sachplanverfahrens
«geologische Tiefenlager» gegenuber der Auftraggeberin geméss Rahmenvertrag vom 12. Dezember
2018 (nachfolgend Rahmenvertrag). Fur diese mehrjahrige Tatigkeit werden Meilensteine und
Kostendach jahrlich festgelegt.

2 Vertragsgegenstand

Dieser Vertrag regelt die Meilensteine und das Kostendach fur das Jahr 2022 zwischen der
Beauftragten und der Auftraggeberin fur die Erbringung von Leistungen im Rahmen der regionalen
Partizipation in Etappe 3 des Sachplans geologische Tiefenlager.

3 Vertragsbestandteile

Integrale Bestandteile des vorliegenden Vertrages sind:

a) die vorliegende Vertragsurkunde und allféllige Vertragszusatze;

b) der Rahmenvertrag vom 12. Dezember 2018 zwischen den beiden Parteien.

Im Falle von Widerspriichen zwischen einzelnen Vertragsbestandteilen gilt die vorstehend genannte

Rangfolge. Die Vertragsparteien bestatigen mit der Unterzeichnung der vorliegenden Vertragsurkunde,
dass sie im Besitze der oben genannten Vertragsbestandteile sind.

4 Leistungen der Beauftragten

4.1 Dienstleistungen

Die Beauftragte erbringt geméass den Anforderungen des Sachplans geologische Tiefenlager in
Erganzung zu Ziffer 5 Rahmenvertrag folgende Leistungen:

a) Massnahmen zu Wissensmanagement, Offentlichkeitsarbeit und Administration:

i Die Beauftragte (Vorstand und Geschéftsstelle) stellt soweit méglich sicher, dass
Mitglieder der RK die vom BFE angebotenen Ausbildungsmodule zum SGT, zum Felslabor
Mont Terri, zu Radioaktivitat und Strahlenschutz und ggf. zu weiteren Themen besuchen.
(laufend)

1. Die Beauftragte (Vorstand und Geschéftsstelle) wird im Rahmen von Sitzungen mit der
Auftraggeberin einbezogen in deren Vorbereitungsarbeiten hinsichtlich
Abgeltungsverhandlungen und Organisationsfragen nach RBG. (laufend)

1. Die Beauftragte (Geschéftsstelle) stellt die Quartalsabrechnungen mit den erforderlichen
Unterlagen jeweils nach Quartalsende bis zum 5. des Folgemonats (1. bis 3. Quartal) resp.
bis zum 20. Dezember (4. Quartal) auf der Sharepoint-Plattform zur Verfigung. (laufend)
Die Auftraggeberin priift die Quartalsabrechnungen und gibt bei deren Korrektheit und
Volistandigkeit der Beauftragten das OK zur Rechnungsstellung innert 5 Arbeitstagen nach
Falligkeitstermin der Quartalsabrechnungen.

V. Die Beauftragte (Vorstand) unterstiitzt bei Bedarf die Auftraggeberin bei der Durchfuhrung
eines Rollenspiels fiir Jugendliche in der Standortregion. (2. Quartal)

V. Die Beauftragte (Vorstand) kann zwei Partizipationsforen durchfihren. (2. Quartal,

4. Quartal)

Vi Die Beauftragte (Vorstand) schliesst mit Untersttitzung der Auftraggeberin die
Vorbereitungsarbeiten zum Verfahrensschritt «Ankindigung Standorte fur Vorbereitung
Rahmenbewilligungsgesuche» (ASR) (vorgesehen im Herbst 2022), insbesondere im
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Bereich Kommunikation, ab und stellt den Gemeinden der Standortregion bei Bedarf
geeignete Kommunikationsmittel zur Verfiigung. (4. Quartal)

Vil. Die Beauftragte (Vorstand und Geschéftsstelle) fihrt eine Vollversammiung zur ASR
durch. (4. Quartal).

Vil Die Beauftragte (Vorstand und Geschéftsstelle) unterstiitzt die Auftraggeberin bei der
Durchfihrung einer Informationsveranstaltung zur ASR. (4. Quartal)

IX. Falls die Standortregion der Beauftragten bei der ASR nicht als Standort betroffen ist.
beginnt sie (Vorstand und Geschéftsstelle) ihre Abschlussarbeiten und stellt die
Archivierung sicher. (4. Quartal)

b) Auseinandersetzung mit Themen der regionalen Entwicklung:
. Basierend auf der Analyse der Entwicklungsziele erarbeitet die Beauftragte (Fachgruppe
RE) gemeinsam mit den Planungstragern der vier Subregionen von ZNO (D, SH, TG, ZH)
Ideen zu Vorschlagen fir Massnahmen und Projekte im Rahmen der regionalen
Entwicklung geméss vorliegendem Leitfaden, welche mit den Subregionen abgestimmt
sind, von diesen getragen werden und im Falle von ASR ZNO an die Hand genommen
werden kénnen. (laufend)

1. Die Beauftragte (Vorstand, Fachgruppe RE) nimmt teil an einer von der Auftraggeberin
organisierten Tagung zu Best-Practice-Beispielen regionaler Entwicklung im Kontext
grosser Infrastrukturanlagen. (1. Quartal)

1. Die Beauftragte (Fachgruppe RE) beteiligt sich an der Durchfiihrung der Vertieften
Untersuchung «Organisationsstruktur Regionalentwicklung», indem eine Vertretung in der
Begleitgruppe Einsitz nimmt, bei Bedarf an Workshops teilnimmt und im Rahmen einer
Sitzung mit der Auftraggeberin Kenntnis von den Resultaten der Studie nimmt. (2. Quartal)

V. Die Beauftragte (Fachgruppe RE) setzt sich mit den vorhandenen Grundlagen zu
mdglichen Auswirkungen eines Tiefenlagers auf den Immobilienmarkt auseinander und
erarbeitet bei Bedarf Empfehlungen zuhanden des Vorstandes. (2. Quartal)

V. Die Beauftragte (Fachgruppe RE) erarbeitet zum Themenbereich Regionale Entwicklung
zusammen mit den Planungstragern der Subregionen von ZNO eine kohérente Botschaft
zuhanden der politischen Verantwortungstréger als Teil der Kommunikation bei ASR (3.
Quartal).

Vi Eine Delegation der Beauftragten (Fachgruppe RE) nimmt auf Einladung der
Auftraggeberin teil an einer internationalen Veranstaltung des Forum on Stakeholder
Confidence (FSC). (4. Quartal)

Vil. Die Beauftragte (Fachgruppe RE) beginnt sich bei Bedarf im Rahmen einer Sitzung mit der
Auftraggeberin in die weiteren Planungsarbeiten zum sozioékonomischen Monitoring und
zu den Vertieften Untersuchungen nach ASR einzubringen. (4. Quartal)

Vil Im Falle von ASR ZNO beginnt die Beauftragte (Fachgruppe RE) gemeinsam mit den
Planungstragern der Subregionen von ZNO Vorbereitungen fiir die Erarbeitung des
Zukunftsbildes ZNO. (4. Quartal)

¢) Auseinandersetzung mit sicherheitstechnischen Themen:

l. Die Beauftragte (Fachgruppe Si) setzt sich mit den Ergebnissen der erdwissenschaftlichen
Untersuchungen auseinander. (laufend)

1. Die Beauftragte (Fachgruppe Si) setzt sich mit den TFS-Fragen und Antworten
auseinander. Die TFS-Delegierten sorgen fiir den Wissenstransfer aus dem TFS in die
gesamte Fachgruppe Si. (jeweils an Sitzungen)

1. Die Beauftragte (Fachgruppe Si, VV) schliesst. die Auseinandersetzung mit den
Erkenntnissen und Fragestellungen ihrer Arbeit («Onepager») mit einem Bericht an die
Vollversammlung ab. (1. Quartal)

V. Vertretende der Beauftragten (Fachgruppe Si) nehmen auf Einladung der Auftraggeberin
an einem internationalen Workshop der Nuclear Energy Agency (NEA) zum Umgang mit
Ungewissheiten teil. (2. Quartal)

V. Die Beauftragte (Fachgruppe Si) nimmt teil an einer tiberregionalen Veranstaltung der
Auftraggeberin zum Thema Forschungs-, Entwicklungs- und Demonstrationsplan der
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Nagra. (2. Quartal)

VI Die Beauftragte (Fachgruppe Si) vertieft unter Beizug des ENSI und der Nagra und unter
Beriicksichtigung des Inhaltes der Richtlinie ENSI-GO3 ihr Versténdnis und ihre
Kenntnisse des Sicherheitsnachweises zum geologischen Tiefenlager. (3. Quartal)

Vil Die Beauftragte (Fachgruppe Si) beginnt bei Bedarf, sich mit der sicherheitstechnischen
Begrtindung der Nagra zu deren Auswahl der Standorte auseinanderzusetzen. (4. Quatrtal)

d) Auseinandersetzung mit der Oberfldcheninfrastruktur:
. Die Beauftragte (Fachgruppe OFI) bereitet sich am Beispiel der Planungsstudie von
Etappe 2 auf die Auseinandersetzung mit der provisorischen OFI-Planungsstudie vor.
(3. Quartal)
1. Die Beauftragte (Fachgruppe OFI) setzt sich mit den Inhalten der provisorischen OFI-
Planungsstudie auseinander. (4. Quartal)

e) Auseinandersetzung mit spezifischen Anliegen der Infrastrukturgemeinden:

L Die Beauftragte (Fachgruppe Infrastrukturgemeinden) kann sich bei Bedarf iber
spezifische Anliegen der Infrastrukturgemeinden austauschen. (laufend)

1. Die Beauftragte (Vorstand, FG Infra) nimmt teil an einer von der Auftraggeberin
organisierten Tagung zu Best-Practice-Beispielen regionaler Entwicklung im Kontext
grosser Infrastrukturanlagen. (1. Quartal)

1. Die Beauftragte (FG Infra) nimmt bei Bedarf im Hinblick auf die ASR an einem von der
Auftraggeberin organisierten Medientraining teil. (3. Quartal)

IV. Eine Delegation der Beauftragten (FG Infra) nimmt auf Einladung der Auftraggeberin an
einer internationalen Veranstaltung des Forum on Stakeholder Confidence (FSC) teil.
(4. Quartal)

f) Jahresvertrag 2023:

. Die Beauftragte (Vorstand) ist bestrebt, mit der Auftraggeberin einen neuen Jahresvertrag
tber die Aufgaben der Regionalkonferenz im Jahr 2023 abzuschliessen. (4. Quartal)
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4.2 Kostendach und Kostenrahmen

Fur die Erfallung der unter Ziffer 4.1 aufgefuhrten Meilensteine steht der Beauftragten ein Kostendach
von Fr. 690'000.- zur Verfugung. Die Ausgaben orientieren sich an untenstehendem Kostenrahmen:

| Personen | Einheiten | Stunden [Ansatz |Betrag

Personenkosten:
Vollversammiung 137 3 1 250| 102'750
Vorstand 15 8 3 90 32'400
Prasidium 1 50 8 90 36'000
Fachgruppe OFI 24 4 3 80 23'040
Fachgruppe RE 14 6 3 80 20160
Fachgruppe Sicherheit 17 6 3 80 24'480
Fachgruppe Infrastrukturgemeinden 13 6 2 80 12'480
Sachkompetenz 137 2 1 200 54'800
Sachplangremien:

TFS 2 4 8 80 5'120

AG RP 1 4 4 80 1'280

AG 1&K 1 3 4 80 960
Sozialversicherungsbeitrage 19'500
Arbeitgeber
Total Personenkosten 332'970
Sachkosten (Raumlichkeiten,
Verpflegung):
Vollversammiung 3 2'500 7'500
Vorstand 8 400 3'200
Fachgruppen 22 400 8'800
Sachkompetenz 2 5'000 10'000
Partizipationsforen 2 15'000 30'000
Spesen (RK-Mitglieder) 5'000
Total Sachkosten 64'500
Drittkosten (Dienstleistungen):
Geschéftsstelle inkl. 145200
Offentlichkeitsarbeit
Kommunikationsberatung 15'000
Fachbegleitung OFI 20'000
Fachbegleitung RE 180| 170.00 30'600
(Auftragnehmer Sicoa AG ist nicht MWST-pflichtig) (exkl. MWST) (exkl. MWST)
Fachbegleitung Sicherheit 140 170.00 23'800
(Auftragnehmer Sicoa AG ist nicht MWST-pflichtig) (exkl. MWST) (exkl. MWST)
Fachbegleitung Infrastrukturgemeinden 140 (evxi'fmg‘;'; 23'900

(exkl.. MWST)
Prozessbegleitung 120 (evxflsmg?r’; 26'494
(inkl. MWST)

Verschiedenes (Kleinauftrage etc.) 10'000
Total Drittkosten 294'994
Total 692'464

Mit Beschluss des Vorstandes kénnen Anderungen zwischen den Budgetposten im Rahmen des

Kostendachs vorgenommen werden.
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5 Leistungsabrechnung und Rechnungsstellung

Leistungsabrechnung und Rechnungsstellung erfolgen gemass Ziffer 12 Rahmenvertrag unter
Einhaltung der Termine gemass Ziffer 4.1. des vorliegenden Vertrages.

6 Inkrafttreten und Geltungsdauer

Der vorliegende Vertrag tritt mit dessen Unterzeichnung durch beide Vertragsparteien per
1. Januar 2022 in Kraft und erlischt per 31. Dezember 2022.

7 Vertragsausfertigung

Die vorliegende Vertragsurkunde wird zweifach ausgefertigt. Jede Vertragspartei erhalt ein

unterzeichnetes Exemplar.
Fiir die Auftraggeberin

Bundesamt fiir Energie BFE

Benoit Revaz
Direktor

Fur die Beauftragte |
Regionalkonferenz Ziirich Nordost

2- L2, DA

Jurg Grau
Prasident

Unterschrift

Bern, 6'1?/2C2/] ..........

Monika Stauffer
Leiterin Entsorgung radioaktive Abfalle

Unterschrift

Peter Neukomm
Vizeprasidentin

Unterschrift

Anhang 1: Inputs und Outputs zur Erfullung der Meilensteine (separates Dokument)
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Vertrag betreffend die Erbringung von Dienstleistungen (Auftrag)

1 Ausgangslage und Zweck des Auftrages

Der vorliegende Rahmenvertrag regelt die Zusammenarbeit zwischen Auftraggeberin und
Beauftragten bei der Organisation und Durchfihrung der regionalen Partizipation in Etappe 3 des
«Sachplan geologische Tiefenlager» (SGT) gemass «Sachplan geologische Tiefenlager —
Konzeptteil» vom 2. April 2008 (Revision vom 30. November 2011), nachfolgend «Konzeptteil SGT»
sowie gemass «Sachplan geologische Tiefenlager — Konzept regionale Partizipation in Etappe 3» vom
14. September 2018, nachfolgend «Konzept regionale Partizipation».

Die Beauftragte vertritt die Interessen der Standortregion Zarich Nordost gegentber der Auftraggeberin
und bringt diese ins Verfahren des SGT, nachfolgend «Sachplanverfahrenb, ein. Sie bericksichtigt da-
bei Forderungen, Anliegen, Fragen und Bedirfnisse von Gemeinden der Standortregion, organisierten
Interessen und Bevolkerung. Sie organisiert sich daftr als Verein geméass Art. 60 ZGB und delegiert
Personen in die gemass Konzeptteil SGT vorgesehenen oder von der Auftraggeberin neu initiierten
Gremien und Arbeitsgruppen.

Weiter beinhaltet der vorliegende Rahmenvertrag die Anséatze und die Bedingungen zur Vergitung von
Leistungen, welche die Beauftragte im Rahmen der hiervor genannten Tatigkeit erbringt. '

Jahresspezifische Aufgaben und Leistungen der Beauftragten sowie die dafur vorgesehenen Kosten-

dacher werden jahrlich in separaten Jahresvertragen basierend auf dem vorliegenden Rahmenvertrag
geregelt.

2 Vertragsgegenstand

Der vorliegende Vertrag regelt die Rechte und Pflichten der Vertragsparteien betreffend die Erbringung
der Dienstleistungen und werkvertraglichen Nebenleistungen geméss Ziffer 5.1 und 5.2 dieser Vertrags-
urkunde. :

3 Vertragsbestandteile

Integrale Bestandteile des vorliegenden Vertrages sind:
a) die vorliegende Vertragsurkunde und allfallige Vertragszusatze;

b) das Dokument ,Aligemeinen Geschaftsbedingungen des Bundes fur Dienstleistungsauftrage®, da-
tiert vom September 2016 (Stand September 2016), im Folgenden: ,AGB"; https://www.beschaf-
fung.admin.ch/bpl/de/home/auftraege-bund/agb.htmi Die Auftragnehmerin bestétiqt, die AGB
zur Kenntnis genommen zu haben und mit diesen einverstanden zu sein;

Im Falle von Widersprichen zwischen einzelnen Vertragsbestandteilen gilt die vorstehend genannte
Rangfolge. Die Vertragsparteien bestatigen mit der Unterzeichnung der vorliegenden Vertragsurkunde,
dass sie im Besitze der oben genannten Vertragsbestandteile sind.

Die Aligemeinen Geschaftsbedingungen der Beauftragten sind wegbedungen.
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Vertrag betreffend die Erbringung van Dienstleistungen (Auftrag)

4 Einsatz von Mitarbeitenden

4.1 Beauftragte

Zu Beginn des Auftrages benennt die Beauftragte folgende Funktionen der Beauftragten:

Name /Vomame der's Miarbetenden

Funkton

Jurg Grau

Prasidium des Vereins Regionalkonferenz

Anita Ekert

Leitung der Geschéaftsstelle

Der Austausch der projektleitenden Personen bei der Beauftragten ist mit vorgangig erfolgter schriftli-

cher Mitteilung an die Auftraggeberin zul&ssig.

4.2 Auftraggeberin

Zu Beginn des Auftrages sind die zustandigen Stellen und Ansprechpersonen bei der Auftraggeberin:

Name / Vorname der/s Mitarbeitenden

Leiter Dienst Regionale Partizipation,

Sistdoiond] Regionsverantwortlicher Zirich Nordost
: Fachspezialist Regionale Partizipation,
ksksmens Boil Stv. Regionsverantwortlicher Zurich Nordost
5 Leistungen der Beauftragten

5.1 Dienstleistungen

Die Beauftragte tragt innerhalb der in Jahresvertragen gemass Ziffer 1 zu regelnden jahresspezifischen
Aufgaben und Leistungen die Verantwortung fur die Durchfiihrung der regionalen Partizipation in der

Standortregion Zirich Nordost.

Die Beauftragte sorgt fur die Besetzung der geméass «Konzept regionale Partizipation» vorgesehenen

Organe der Regionalkonferenz.

Die Beauftragte erbringt in Kenntnis des Vertragszwecks und auf Grundlage des Konzeptteils SGT ins-

besondere die folgenden Dienstleistungen:

a. Sie stellt sicher, dass die Interessen, Bedurfnisse und Werte der Standortregion im Sachplanver-
fahren bertcksichtigt und einbezogen werden, soweit dies moglich ist.
b. Sie informiert die Bevolkerung der Standortregion, kommuniziert mit ihr und nimmt deren Anliegen

auf.

c. Sie stellt den Zugang der Bevolkerung zu allen relevanten Informationen und Dokumenten der Re-

gionalkonferenz sicher.

d. Sie bezeichnet ihre Vertretungen in den Gremien des Sachplanverfahrens.
e. Sie ist in Zusammenarbeit mit der Auftraggeberin fur das Wissensmanagement ihrer Organe ver-

antwortlich.
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Vertrag betreffend die Erbringung von Dienstleistungen (Auftrag)

f. Sie erfullt die in den abzuschliessenden Jahresvertragen festgehaltenen jahrlichen Meilensteine
unter Einhaltung des ebendort definierten jahrlichen Kostenrahmens.
g. Sie verfasst Stellungnahmen zuhanden der Auftraggeberin und allfalligen weiteren Beteiligten.

5.2 Werkvertragliche Nebenleistungen

Die Beauftragte erbringt in Kenntnis des Vertragszwecks die folgenden werkvertraglichen Nebenleis-
tungen:

a. Protokolle und samtliche Unterlagen aller Sitzungen ihrer Organe
b. jahrliche Geschaftsberichte mit Falligkeit per 30. Juni des Folgejahres mit folgenden Inhalten:
o Aktivitaten zur Erfillung der Meilensteine gemass Ziffer 5.1.f
Ubersicht und Zusammensetzung der Organe
Nennung der Vertretungen in den Gremien des SGT
Mitgliederstatistik
Auflistung aller Mandate an Dritte (mit Auftragssummen), die gemass Ziffer 11.1 genehmi-
gungspflichtig sind
¢. Jahresrechnungen (Bilanz, Erfolgsrechnung, Anhang, Revisionsbericht)

53 Weitere Aufgaben

a. Die Beauftragte erstellt Quartalsabrechnungen fur die erbrachten Leistungen und stellt quartals-
weise Rechnung.

b. Die Beauftragte verpflichtet sich zur Buchfiihrung und erstellt eine Jahresrechnung mit Bilanz, Er-
folgsrechnung und Anhang nach den Bestimmungen von Artikel 957 bis 958f des Schweizerischen
Obligationenrechts. Sie verfasst eine Volistandigkeitserklarung.

c. Die Beauftragte unterbreitet der Auftraggeberin bis spatestens zum 30. Mai des Folgejahres die von
der Revisionsstelle gepriifte und in einem Revisionsbericht bestatigte Jahresrechnung. Die Doku-
mente sind von den zustandigen Organen der Beauftragten zu unterzeichnen.

d. Die Beauftragte evaluiert jeweils im zweiten Quartal das vorangegangene Geschaftsjahr gemein-
sam mit der Auftraggeberin im Rahmen einer Sitzung in inhaltlicher und in buchhalterischer Sicht.
Dabei gewahrt die Beauftragte auf Anfrage der Auftraggeberin Einsicht in alle im Zusammenhang
mit der Erbringung der im vorliegenden Vertrag vereinbarten Leistungen relevanten Unterlagen
(Buchhaltung, Lohnabrechnungen, Jahresabrechnungen der Sozialversicherungen, Jahresabrech-
nungen an die Steuerverwaltung).

e. Die Beauftragte archiviert laufend unaufgefordert samtliche geschaftsrelevanten Dokumente (Werk-
vertragliche Nebenleistungen gemass Ziffer 5.2, Vertrage gemass Ziffer 11.1, Leistungsabrechnun-
gen gemass Ziffer 12.1) auf der dafir vorgesehenen elektronischen Plattform, welche die Auftrag-
geberin zur Verfugung stellt. Die Beauftragte bemuht sich darum, dass alle ihre Mitglieder bei der
Auftraggeberin den Zugang zu dieser Plattform beantragen.

f. Die Beauftragte unterhalt eine eigene Website mit stets aktuellen Informationen zu ihren Aufgaben,
Veranstaltungen Tatigkeiten und Mitgliedern sowie zu ihrer Organisation und ihren Organen.

6 Mitwirkungspflichten der Auftraggeberin

Die Auftraggeberin gibt der Beauftragten friihzeitig alle fur die Vertragserfllung erforderlichen Vorgaben
und Anforderungen bekannt, indem sie die Meilensteine fur den Jahresvertrag des Folgejahres gemass
Ziffer 5.1.f jeweils im 3. Quartal kommuniziert.
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Vertrag betreffend die Erbringung ven Dienstleistungen (Auftrag)

7 Kenntnisnahme der werkvertraglichen Nebenleistungen

Die werkvertraglichen Nebenleistungen gemass Ziffer 5.2 werden von der Auftraggeberin hinsichtlich
deren Vollstandigkeit laufend gepriift. Erfolgt keine Beanstandung durch die Auftraggeberin, so gelten
die werkvertraglichen Nebenleistungen als abgenommen.

8 Erfiillungsort

Erfullungsort ist die Standortregion Zarich Nordost und die Sitzungsorte der Gremien des SGT.

9 Erfilllung der Meilensteine

Die beiden Parteien anerkennen die Wichtigkeit der mit den Meilensteinen gemass Ziffer 5.1.f verein-
barten Termine, die auf der Ubergeordneten Projektplanung beruhen, sowie deren Erfullung. Gemein-
same Standortbestimmungen zum Erfillungsgrad der Meilensteine dienen dazu, die Einhaltung der
Termine zu gewahrleisten. Abweichungen beztglich Erfullungsgrad und Terminen sollen méglichst frih-
zeitig festgestellt werden. Alifallig notwendige Anpassungen des Terminplans und der Meilensteine be-
durfen der Zustimmung beider Vertragspartner.

10 Vergiitung

10.1 Grundsitze

a. Auftragsarbeiten, welche die Beauftragte zur Erfullung der Meilensteine gemass Ziffer 5.1.f erledigt,
werden gemass den hiernach in Ziffern 10.2 bis 10.5 definierten Rahmenbedingungen vergutet.

b. Zeigt sich im Laufe der Erflllung, dass der jahrliche Kostenrahmen gemass Ziffer 5.1.f nicht einge-
halten werden kann, orientieren die unter Ziffer 4.1 definierten Stellen der Beauftragten die Auftrag-
geberin rechtzeitig und schriftlich. :

c. Die Auftraggeberin vergutet entschadigungsberechtigte Leistungen zu den nachfolgend in Ziffern
10.2 bis 10.4 festgelegten Bedingungen und Ansatzen. Die Vergitung setzt namentlich voraus,
dass die Auftraggeberin die Statuten der Beauftragten und deren allfallige Anderungen zustimmend
gepruft hat.

d. Leistungen, welche nicht unter die in Ziffer 10.3 festgelegten Kategorien fallen, werden nur nach
schrifticher Genehmigung der Auftraggeberin zu den zu diesem Zeitpunkt durch die Auftraggeberin
festgelegten Ansatzen vergutet.

10.2 Bedingungen

a. Samtliche Vergitungsansétze sind brutto und beinhalten arbeitnehmerseitige Sozialversicherungs-
abgaben sowie gegebenenfalls die Quellensteuer (s. Ziffer 14).

b. Samtliche Vergttungen gemass Ziffer 10.3 mit Ausnahme der Vergutungen fur das Prasidium be-
inhalten allféllige Vor- und Nachbereitungsarbeiten.

c. Bei stundenbasierten Vergltungen wird die effektive Dauer in Viertelstundenschritten vergatet.
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Vertrag betreffend die Erbringung von Dienstleistungen (Auftrag)

10.3 Ansitze

10.3.1 Arbeiten des Prasidiums und Teilnahme an Sitzungen

Die Vergutungen erfolgen gemass den in Tabelle 1 festgelegten Ansatzen.

Die effektive Reisezeit zwischen Wohnort und Sitzungsort wird nur dann an die Sitzungsdauer ange-
rechnet und vergitet, wenn die Sitzung ausserhalb der Standortregion stattfindet und die Reisezeit pro
Weg 30 Minuten tbersteigt.

Mit Ausnahme von Arbeiten des Prasidiums werden vorbehaltlich einer schriftlichen Genehmigung ge-
mass Ziffer 10.1 keine ausserhalb von Sitzungen erbrachten Leistungen vergitet. Das Prasidium kann
die Leitung der Vollversammliung als allgemeine Arbeit geméass dem in Tabelle 1 festgehaltenen Ansatz
nach effektivem Stundenaufwand abrechnen.

Tabelle 1: Anséatze Présidium und Sitzungsteilnahmen.

Gremium Funktion Berechnungsgrundsatz | Betrag

Prasidium Allgemeine Arbeiten pro Stunde Fr. 90.-
Vorstand Sitzungsteilnahme Fr. 90.-
Fachgruppen Sitzungsteilnahme Fr. 80.-
Fachgruppen Sitzungsleitung pro Stunde + Fr. 80.-
Fachgruppen Co-Leitung der Sitzung | Sitzungsdauer +Fr. 40.-
Fachgruppen Protokoll der Sitzung | +Fr. 80.-
Sachplangremien Sitzungsteilnahme Fr. 80.-

10.3.2 Teilnahme an Vollversammiungen und Anlassen

Die Vergitungen erfolgen gemass den in Tabelle 2 festgelegten Ansatzen.

Die Reisezeit sowie eine allfallige Verpflegung im Anschluss an eine Veranstaltung werden nicht an die
Veranstaltungsdauer angerechnet. Die Hohe der Pauschalvergitung wird von der Beauftragten basie-
rend auf der effektiven Veranstaltungsdauer festgelegt. Bei einer spateren Ankunft oder einem friheren
Verlassen der Veranstaltung durch einzelne Teilnehmende hat die Beauftragte die Hohe der Pauschal-
vergitung einzelfallweise entsprechend herabzustufen.

Fur die Vergitung von Anlassen abgesehen von Vollversammiungen, Ausbildungsmodulen und Infor-
mationsanlassen der am SGT beteiligten Bundesbehdrden ist die vorherige schriftliche Genehmigung
der Auftraggeberin notwendig. Mehrtagige Informationsreisen im In- und Ausland werden nicht entscha-

digt.

Die Teilnahme an regelmassig stattfindenden Ausbildungsmodulen der Auftraggeberin mit jeweils iden-
tischem Inhalt wird jeder dafiir entschadigungsberechtigten Person wahrend der Laufzeit des vorliegen-
den Vertrages nur einmal vergutet. Ausnahme bildet die Teilnahme am Ausbildungsmodul «Felslabor
Mont Terri», welche zwei Mal vergitet wird. Dafiir entschadigungsberechtigt sind Mitglieder der Beauf-
tragten.
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Vertrag betreffend die Erbringung von Dienstleistungen (Auftrag)

Tabelle 2: Ansétze Vollversammlungen und Anlésse

Veranstaltung Funktion Berechnungsgrundsatz | Betrag
Vollversammlung < 2h | Teilnahme VV-Pauschale Fr. 200.-
Vollversammlung > 2 h | Teilnahme VWV-Pauschale + Fr. 212.50 bis Fr. 500.-
Fr. 50.- pro Stunde

Ausbildungsmodul/in- | Teilnahme Halbtagespauschale Fr. 200.-
formationsanlass <4 h

Ausbildungsmodul/in- | Teilnahme Ganztagespauschale Fr. 400.-
formationsanlass > 4 h

104 Spesen

10.4.1 Reisespesen

Fur alle stundenbasiert verguteten Sitzungen gemass Ziffer 10.3.1 sowie fur pauschalabgegoltene Ver-
anstaltungen gemass Ziffer 10.3.2, fur die kein organisierter Transport zur Verfiigung steht, werden
Reisespesen nach Aufwand bei entsprechender Rapportierung gemass Ziffer 10.5 dann entschadigt,
wenn die Veranstaltung ausserhalb der Standortregion stattfindet und die Reisedauer zwischen Woh-
nort und Zielort 30 Minuten pro Weg tberschreitet.

Grundsatzlich sind offentliche Verkehrsmittel zu benttzen, wofir die effektiven Kosten geméass Tabelle
3 vergutet werden. Nur falls durch die Benitzung anderer Verkehrsmittel eine Zeitersparnis von
mindestens einem Drittel erreicht werden kann, werden dafur Reisespesen gemass den in Tabelle 3
aufgefiihrten Ansatzen vergltet.

Tabelle 3: Ansétze Reisespesen

Verkehrsmittel Strecke Berechnungsgrundsatz | Betrag

Offentlicher Verkehr Wohnort - Sitzungsort | 1. Kl. (Halbtax) effektive Kosten

Personenwagen Wohnort - Sitzungsort | pro km Fr.0.70
(kUrzeste Distanz)

Motorrad, e-Bike, Wohnort - Sitzungsort | pro km Fr.0.30

Fahrrad (karzeste Distanz)

10.4.2 Individuelle Verpflegung

Es werden grundsétzlich keine individuellen Verpflegungsspesen entschadigt. Ausnahmsweise kénnen
Verpflegungsspesen bei Sitzungen ausserhalb der Standortregion in Rechnung gestellt werden, wenn
sie mit Belegen nachgewiesen werden und die in Tabelle 4 aufgefahrten Richtwerte nicht iberschreiten.

10.4.3 Weitere Spesen und Sachkosten

Weitere Spesen und Sachkosten (Raummiete, aligemeine Verpflegung fiir Veranstaltungen, Geschenke
an Referierende und &@hnliches) werden zu ortsiblichen Ansatzen gegen entsprechende Belege ent-
schadigt. Die Ausgaben fur aligemeine Verpflegung und Geschenke haben sich an den in Tabelle 4
aufgefihrten Richtwerten zu orientieren.

Tabelle 4: Richtwerte Verpflegung und Geschenke

Art der Spesen Richtwert pro Person

Zwischenverpflegung Fr. 15.-
Hauptmahlzeit Fr. 30.-
Geschenke Fr. 50.-
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10.5 Administration
Vergitungen gemass Ziffern 10.1 bis 10.4 sind quartalsweise von jeder anspruchsberechtigten Person

mit dem dafiir vorgesehenen Formular «Quartalsabrechnung der Vergutungen», das die Auftraggeberin
zur Verfiigung stellt, abzurechnen und mit Datum, Inhalt und Dauer vollumfanglich zu rapportieren.

1 Leistungen Dritter

111 Auftragsvergabe

Werden durch die Beauftragte Auftrage an Dritte extern vergeben, so sind die Vorgaben des ¢ffentlichen
Beschaffungsrechtes und die Grunds4tze geméass «Sachplan geologische Tiefenlager — Leitfaden fur
die Regionalkonferenzen: Grundlagen zur Beschaffung von Dienstleistungen in Etappe 3» (nachfolgend
«Leitfaden Beschaffungen») vom 21. Dezember 2017 einzuhalten sowie die wirtschaftliche Verwen-
dung der Mittel zu gewahrleisten.

Extern vergebene Auftrage zur Erfillung des vorliegenden Rahmenvertrages oder der jahrlichen Mei-
lensteine gemass Ziffer 5.1.f sind vorgangig durch die Auftraggeberin schriftlich zu genehmigen und
bedrfen einer vertraglichen Regelung in Schriftform. Von der vorgangigen Genehmigung und der ver-
traglichen Regelung in Schriftform ausgenommen sind einmalige Kleinauftrage unterhalb eines Auf-
tragsvolumens von Fr. 5'000.- pro Auftrag. Inhaltlich zusammengehorende Auftrage darfen nicht in
Kleinauftrage gesplittet werden.

Fur Dienstleistungsauftrage an Dritte, die gemass «Leitfaden Beschaffungen» freihandig vergeben wer-
den kénnen, sind die in Tabelle 5 festgelegten mittleren Stundenansatze einzuhalten. Die Ansatze sind
exkl. MWST und beinhalten samtliche Kosten, insbesondere Versicherung, Spesen und Sozialabgaben.
Diese Stundenansitze kénnen gemass dem Landesindex der Konsumentenpreise (vgl. hierzu
https://www.bfs. admin.ch/bfs/de/home/statistiken/preise/landesindex-konsumentenpreise.html) jeweils
auf den 1. Januar angepasst werden, sofern die kumulierte Entwicklung des schweizerischen Landes-
indexes fir Konsumentenpreise seit Vertragsbeginn resp. seit der letzten Teuerungsanpassung min-
destens 2% betragt (Indexbasis: Dez. 2015, Stand am 31. Dezember 2015 = 100%). Eine Anpassung
ist erstmals per 01.01.2021 mdglich.

Tabelle 5: Ansétze freihdndige Dienstleistungsauftrége

Tatigkeit _Beschreibung : Betrag / h exkl. MWST
Fachbegleitung Fachliche Beratung der Fachgruppen Fr. 180.-
Kommunikations- '| Strategische Beratung in Kommunikationsfra- Fr. 200.-
beratung gen

Prozessbegleitung Unterstitzung des Vorstandes und des Prasi- Fr. 180.- bis 250.-

diums bei der Vorbereitung und Auswertung
der Vollversammlungen und der Sitzungen
von Fachgruppen, allparteiliche Moderation
der internen und externen Veranstaltungen
der Beauftragten, Vermittlung bei Konflikten
Administration Personelle Administration, Organisation von Fr. 90.-
Sitzungen, Rechnungsfihrung, Dokumenta-
tion und Archivierung, Protokollfithrung, Unter-
halt von Websites

Die Beauftragte bleibt fur die vertragsgemasse Leistungserbringung durch die beigezogenen Dritten
verantwortlich.
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11.2  Vermeidung von Interessenskonflikten

Die Beauftragte stelit bei jeglichen Auftragen an Dritte die Vermeidung von Interessenskonflikten sicher.
Die Vergabe von Dienstleistungsauftragen, bei denen auf Seiten Dritter Mitglieder des Vereins Regio-
nalkonferenz Standortregion in die Vergabe oder die Ausfuhrung des Auftrages involviert waren, ist
untersagt. Ausgenommen davon ist die Vergabe eines Auftrages zur Fihrung der Geschaftsstelle an
eine Gemeinde.

12 Leistungsabrechnung und Rechnungsstellung

121  Leistungsabrechnung

Die Beauftragte erstellt quartalsweise eine detaillierte Abrechnung fur alle im entsprechenden Quartal
selbsterbrachten und Dritten in Auftrag gegebenen Leistungen. Die Abrechnung erfolgt mittels Formular
«Verrechnung Kosten Regionalkonferenz», das die Auftraggeberin zur Verfugung stellt. Eigenleistun-
gen sind gemass Ziffer 10.5 zu belegen. Leistungen Dritter sind mittels Rechnungen oder Quittungen
nachzuweisen. Die Abrechnungen sowie samtliche Nachweise sind der Auftraggeberin zu den im Jah-
resvertrag gemass Ziffer 1 festgehaltenen Falligkeitsterminen gemass Ziffer 5.3.e zur Vorprifung in
strukturierter Form einzureichen. Die Auftraggeberin prift die Abrechnung und erteilt bei deren Korrekt-
heit und Vollstandigkeit der Beauftragten die Freigabe zur Rechnungsstellung gemass Ziffer 12.2 jeweils
innert 5 Arbeitstagen nach Falligkeitstermin der Abrechnung.

12.2 Rechnungsstellung

Die Beauftragte stellt quartalsweise basierend auf der Abrechnung gemass Ziffer 12.1 eine Rechnung.
Die Auftraggeberin leistet die Zahlung jeweils in dem Umfang, den sie in der Vorprifung der Abrechnung
gemass Ziffer 12.1 vorbehaltlos anerkennt, innert 30 Tagen ab Erhalt der Rechnung.

Die Rechnungsstellung hat elektronisch unter folgenden Angaben zu erfolgen:

Bestellnummer: 810006262
Vertragsnummer: S1/300269-01
Rechnungsadresse: Bundesamt fur Energie (BFE), c/o DLZ FI EFD, CH-3003 Bern

eBillAccountlD Postfinance: 41100000125627847
Swisscom ConextradelD: 41301000000180598

Weitere Informationen zur E-Rechnung auf http://www.e-rechnung.admin.ch/

Eigens erbrachte Leistungen, die gemass Ziffern 10.1 bis 10.3 vergutet werden, sind ohne Mehrwert-
steueraufschlag zu verrechnen, solange die Beauftragte nicht mehrwertsteuerpflichtig ist. Spesen ge-
mass Ziffer 10.4 sowie Leistungen Dritter geméass Ziffer 11 sind gegebenenfalls inklusive der fur die
Beauftragte effektiv angefallenen Mehrwertsteuer zu verrechnen.

12.3 Kostenprognose

Die Beauftragte stellt der Auftraggeberin jeweils mit den Abrechnungen zum 2. und 3. Quartal eine
detaillierte Kostenprognose anhand der Kategorien des im jeweiligen Jahresvertrag gemass Ziffer 1
vereinbarten Kostenrahmens mit den zu erwartenden Aufwanden bis Jahresende zu. Liegen zwischen
Abrechnung und Kostenprognose signifikante Abweichungen vor, sind diese schriftlich zu erlautern.
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13 Sozialversicherungen

Die Beauftragte ist selbst besorgt, die Beitrage fur sich und ihre Mitarbeitenden mit ihrer AHV-Aus-
gleichskasse abzurechnen. Arbeitnehmerseitige Sozialversicherungsbeitrage sind in den Vergutungs-
ansatzen gemass Ziffer 10.3 enthalten (s. Ziffer 10.2). Arbeitgeberseitige Sozialversicherungsbeitrage
werden innerhalb des Kostenrahmens des jeweiligen Jahresvertrages gemass Ziffer 5.1.f festgelegt und
gemass effektiv nachgewiesener Kosten vergitet. Die Auftraggeberin schuldet der Beauftragten und
deren Mitarbeitenden somit keine weiteren Sozialversicherungsbeitrage (AHV, IV, EO, ALV, PK usw.)
oder anderweitige Entschadigungsleistungen, wie namentlich bei Ferien, Krankheit, Unfall, Invaliditat
oder Tod.

14 Quellensteuer

Fur alle Empfangerinnen und Empfanger von Vergitungen gemass Ziffer 10 sowie alle Mitarbeitenden
der Beauftragten, fur die gemass Art. 32 oder Art. 35 des Bundesgesetzes vom 14. Dezember 1990
tiber die Harmonisierung der direkten Steuern der Kantone und Gemeinden (StHG) die Besteuerung an
der Quelle erfolgt, ist die Beauftragte zur Entrichtung der Quellensteuer gemass Art. 37 StHG verpfiich-
tet. Alle Abklarungen zur Steuerpflichtigkeit verantwortet die Beauftragte. Die Auftraggeberin schuldet
keine Steuern fur Personen, deren Einkiinfte aus einer Tatigkeit fur die Beauftragte an der Quelle zu
besteuern sind.

15 Integrititsklausel

Die Vertragsparteien verpflichten sich, alle erforderlichen Massnahmen zur Vermeidung von Korruption
zu ergreifen, so dass insbesondere keine Zuwendungen oder andere Vorteile ausserhalb des gesell-
schaftlich tiblichen Rahmens angeboten oder angenommen werden. Die Beauftragte nimmt zur Kennt-
nis, dass die Auftraggeberin bei einem Verstoss gegen die Integritatsklausel den Vertrag nach vorgan-
giger Mahnung fristlos kiindigen kann. Eine vorgangige Mahnung ist nicht erforderlich, wo die Weiter-
fuhrung des Vertrags bereits nach erstmaligem Verstoss als nicht mehr zumutbar erscheint.

16 Inkrafttreten und Geltungsdauer

Der vorliegende Vertrag tritt mit dessen Unterzeichnung durch beide Vertragsparteien, frihestens aber
mit dem Bundesratsbeschluss zu Etappe 2 des SGT, in Kraft und erlischt mit dem Bundesratsbeschluss
-zu Etappe 3 des SGT.

17 Vorbehalt der Bewilligung der jdhrlichen Kredite

Die Bewilligung der jahrlichen Kredite durch die Eidgenossischen Rate bleibt vorbehalten. Werden die
jahrlichen Kredite nicht bewilligt, hat die Auftraggeberin das Recht, innert 30 Tagen seit Kenntnis des
Parlamentsbeschlusses schriftlich vom Vertrag zuriickzutreten.

18 Vertragsdnderungen und -ergénzungen

Anderungen und Erganzungen des Vertrages sowie dessen Aufhebung bedurfen der Schriftform. Samt-
liche Vertragsanderungen und -erganzungen werden in einem Vertragszusatz geregelt.
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19 Vertragsauflésung

191 Kindigung

Dieser Vertrag kann von beiden Vertragsparteien mit einer Frist von sechs Monaten auf Ende eines
Monats schriftlich gekindigt werden.

Eine fristiose Kundigung ist nur aus wichtigen Griinden, insbesondere bei schwerwiegender Vertrags-
verletzung durch die andere Vertragspartei, und nach vorgangiger Mahnung zulassig. Eine vorgangige
Mahnung ist nicht erforderlich, wo die Weiterfihrung des Vertrags bereits nach erstmaliger Vertragsver-
letzung als nicht mehr zumutbar erscheint.

Im Falle einer Kindigung bleiben sonstige Anspriche der Vertragsparteien, insbesondere Rechtsbe-
helfe, Gewahrleistungs- und Schadenersatzanspriiche unberihrt.

Der berechtigte Vertragsricktritt durch die Auftraggeberin begriindet keine AnspriicHe der Beauftragten
auf Schadenersatz.

19.2 Abgeltung angefangener Arbeiten

Hat die Beauftragte bis zum Zeitpunkt der Vertragsauflosung bereits Leistungen gemass Ziffer 5 er-
bracht, werden diese nach den Bestimmungen des vorliegenden Vertrages gegen Ubertragung aller
bisher geschaffenen Arbeitsresultate und Rechte abgegolten.

20 Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Auf Streitigkeiten aus diesem Vertragsverhaltnis ist ausschliesslich schweizerisches Recht anwendbar.

Ausschliesslicher Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten aus und im Zusammenhang mit diesem Vertrags-
verhéltnis ist Bern.

21 Vertragsausfertigung

Die vorliegende Vertragsurkunde wird zweifach ausgefertigt. Jede Vertragspartei erhalt ein unterzeich-
netes Exemplar.
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Fiir die Auftraggeberin

Bundesamt fiir Energie BFE

Benoit Revaz Monika Stauffer
Direktor Leiterin Entsorgung radioaktive Abfalle
Unterschrift Unterschrift

Fir die Beauftragte

Regionalkonferenz Ziirich Nordost

Fovecfbatis A2 107008  Foeiltholen, ALAT2018

Jurg Grau . Peter Neukomm
Prasident. Vize-Prasident
Unterschrift Unterschrift
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